222

pienico. In tako so, spostujo¢ demo-
kracijo, sklenili: Ves ta tisk bomo po-
Steno obdavéili.

In zdaj pripravljajo tak zakon.

Preprosta poanta: Tak$en zakon bi
bilo treba ¢imprej sprejeti tudi v Slo=
veniji. Res je, da v odprti, demokra+
ticni druzbi vznika vse, pienico pose-~
jes, plevel se zaseje sam. Tudi na dru-
gih  podroéjih  vsakdanjega Zivijenja
smo se fe zdavnaj privadili, da je ne-
kaj nujno potrebno, drugo pa samo
neizheino, v mleéni restavraciji na
primer so cene neprimerno nizje kot
v noénem lokalu. Pa se nam zdi to
normalno. V deZeli, kot je Jugosla-
vija, kjer je nepismenost e zmerom
druzbena rana in kjer je e do nedavne-
ga veljalo, da je tiskana beseda ze sama
po sebi vrednota, kulturno dejanje, se
tudi v tem trenutku, ko doZivljamo
pravo eksplozijo tiska, skuSa plasirati
sleherna publikacija kot dejanje na-
predka, vecje kulturnosti in demokra-
cije. In vendar terja sleherna zrela
druzba tudi sposobnost, da zna loditi
koristno od dopustnega. Ves ta tisk,
od brezidejno meiéanskega do civilizi-
rano pornografskega, je Ze po svoji na-
ravi tak, da ga javni toZivec po sluzi-
beni dolinosti ne prebira, ker ni para-
grafov, s katerimi bi meril njegovo
druzbeno Skodljivost, zato nam ne pre-
ostane drugega, kot da zberemo v sebi
potreben pogum in za vrsto Zurnali-
sticnih Zanrov ugotovimo, da niso niti
kultura niti vzgoja niti razvedrilo,
temved preprosto to, kar so, se pravi,
dobro idoce potrosnisko blago. Sle-
herna razumna druiba »nabije davek«,
preprosto receno, predvsem na liste
produkte, ki prinasajo najve¢ dobicka,
zlasti $e, &e je ta dobicek v nesoraz-
merju z vioZenim delom. Mi poznamo
poseben davek na nepotreben uvoz
(vsaj zadnje case), koliko nepotrebnega
uvoza, ki pa ni obdavéen, je prav na
podrocju omenjenega tiska?

Kulturne skupnosti, ki bi rade tudi
znotraj sebe samih razvile globljo vse-
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binsko dejavnost, bi prav gotovo lahko
bile pobudnice za sprejem takinega
zakona pri nas. Sprejem takSnega za-
kona bi moral nesrameiljive vsebo-
vati v sebi dvoje ciljev: ustaviti $kod-
ljivi pohod takega tiska, tisti del pa,
ki se bo kljub takemu zakonu ohranil,
naj placuje druibi svoj obolos, ki naj
ga potem ta druzba koristno kje drugje
uporabi.

Vse dosedanje razprave, vsi doseda-
nji pozivi, da je treba Sund, pornogra-
fijo in podobno zajeziti, ker da je
sramota na obrazu naSe druibe, niso
kaj prida zalegli, nasprotno: prav ta
dejavnost se veselo Siri in udomacuje
tudi pod znamenjem demokracije in
socializma. In vendar so bile vse te
razprave zelo zavzete, kot pravimo,
tudi dobro misljene in prihajale so z
dovolj avtoritativnih forumov, politic-
nih in kulturnih.

Sprejetje taksnega zakona ne bi bil
nikakrfen udarec niti demokraciji niti
nasi samoupravnosti, bil pa bi prav
gotovo dokaz nafe demokrati¢ne zrelo-
sti in samoupravne odgovornosti.

Da tak3en zakon sprejmemo, najbri
ni prepozno, prezgodaj pa tudi ne.

C. Zlobec

DENARJA NI, DENAR JE

Pesem je res stara, pa tudi nova,
saj je od danes, pa tudi jutrisnja je,
saj je ocitno, da se bomo s tem e sre-
Cavali. In prav to je Zalostno. Nala
megalomanija je kot poredni $krat iz
pravljice, neuniéljiva, ée jo lopnes po
glavi tu, ti Ze pokuka na dan kje drug-
je, trdoZiva, neulovljiva.

Nase ¢asopisje je pisalo, kako da so
zijali tam nekje v bogatem New Yorku,
ko so odprli kuverte in ugotovili, da je
Beograd najboljsi ponudnik za Sahov-
ski dvoboj stoletja. Ceprav je dolar
ameriska nacionalna valuta (med dru-
gim), ga je v Beogradu mogoce na-
strgati ve¢ kot v bogatem Chicagu. Se-
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veda: Cudili so se tisti, ki nas ne po-
znajo, mi pa smo Ze vnaprej vedeli, da
ga ni, ki bi se upal tekmovati z nami,
mi smo Ze vnaprej vedeli, da ne bo
dileme Beograd ali Chicago, New
York, Moskva, Paris, Buenos Aires,
temved da se bo boj odloé¢al na rela-
ciji Beograd—Bled—Umag—Sarajevo.
No, zmagalo je vsaj dostojanstvo: pre-
stolnica driave. Kot je Ze prej za biko-
borbo, na kar so bili nasi driavljani
prav posebno ponosni.

Presenecenje torej za svet, za nas
samo dosledna logika. Znamenja te lo-
gike je bilo cutiti Ze prej: Fischer je
s pomocjo nekega naSega advokata iz-
triil od neke redakcije nekaj milijonov,
ker je neki njegov oboZevavec (novi-
nar), pa Se zelo velik osebni prijatel],
kot so zatrjevali po ¢asopisih, brez po-
oblastila 3iril pri nas mojstrovo slavo
in ljubezen do njega, potem so nekje
na istrski obali ponudili ameriskemu
mojstru parcelo za vilo (kot svojéas
Crnogorci za Pontijeve), hudo je nam-
re¢ moralo biti nasim SirokosréneZem,
ko niso podobne pozornosti mogli iz-
kazati tudi Spaskemu, ker Sovjeti
se menda ne smejo kar tako toZariti
v tujini in kupovati ali sprejemati v
dar gradbenih parcel na tujem —
skratka: kolikor smo le mogli, smo
ustvarili  ustrezno ozracje, da se je
konec koncev le izkazalo, da je ravno
Jugoslavija tisti popek sveta, na kate-
rega sta usodno privezana oba velika
Sahista. Investicija seveda ni ekonom-
ska, to vsi vemo, dobifek iz takega
svetovnega cirkusa bi znali iztriiti kje
v Chicagu, toda Ameri¢ani odito ni-
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majo dovolj denarja, da bi ga investi-
rali v takino podjetje, ¢eprav je Fi-
scher njihov clovek, pa tudi Sovjeti ne
toliko patriotizma, ceprav je Spaski
njihov élovek.

Pri nas gre kajpak za globok mo-
ralni Cut: Vsi vemo, da gre pri tem
dvoboju za svojevrstno prestizno kon-
frontacijo med obema velikanoma,
med ZDA in SZ. Pomislite: ¢e bi bil
dvoboj v Ameriki in bi Fischer zma-
gal, kako muéno bi bilo sredi sovrai-
nega kapitalisticnega sveta poraiene-
mu Spaskemu, in narobe: ¢e bi bil
dvoboj v Sovjetski zvezi in bi zmagal
Spaski, le kako bi poraz prenesel Fi-
scher? Ni¢ manjSa minestra ne bi bila,
¢e bi se zgodilo obratno, ¢e bi Spaski
zmagal v New Yorku ali Fischer vy
Moskvi.

Beograd pa je mesto, ki nudi dovolj
slave zmagovavceu in dovolj tolazbe po-
razencu, obema pa neskonéno veliko
Ciste, nesebiéne ljubezni, pretehtane
in izplaéljive v dolarjih. Resda mece
nekaj sence na to plemenito ljubezen
znano dejstvo: kdor zimore, paé zinore.
Nasa pladilna bilanca s tujino je paé
Ze dolga leta izredno ugodna, v stal-
nem suficitu. Toda kljub temu, lju-
bezen je le ljubezen.

Pa tudi za tradicijo gre: tudi Bur-
tona smo kraljevsko placali, z zdruze-
nimi moémi cele driave tako rekod.
Glavno je, da svetu pokaZes!

In to mi znamo, znamo, o bog, ka-
ko dolgo Ze in kako dobro znamo, da
nas bo e dolgo bolela glava od te
vraije spretnosti.

C.Z;

V stavku iz Prefernovega sporodila Vrazu, citiranem v ¢lanku Z zaupanjem
v slovensko kulturo (Sodobnost 1972, §t. 1), mora namesto grikega »ho Hreistos«
stati pravilno »to Pan¢, natisnjen v oklepaju. Izvor napake je v Zbranem delu
Franceta PreSerna (NaSa beseda, 1969, ur. podpisani), kjer je na mesto, kjer
bi moral stati »ho Hreistos«, postavljen »to Pan«, in narobe. Tu je do napake
vsaj posredno prislo zaradi teZav, ki jih preSernoslovju povzroCata navedeni mesti.




